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A 21i£ do grupo remsmescente que deverd vir & Bror-Chail definitivemente

neste ano, deverd ser cuidadosamente organizada pela H.Artzit, afim de evitar pro=-
blemas politicos dos mais complicados com as Ins%ﬁmiaa daqui. Na opinifio dos chas

verim que trabslham neste setor, mio § possivel a alif de um 86 grupo , ou seja

un total de 12 chaverim, virem juntos para Bror-Uhhil neste ano. A data propesta
pars esta alif & estremamente préxima da date da alif oficial da chativé do oitavo
garin, a priori estabelecida para outubro de 1958( data esta que Erez insiste que
seja mantida a todo custo)s. Desta memeira se torna impossivel sceitar o pedido

de vocds de realizavem a 2lif num s grupo. A thnica proposta que apresent amos como
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soluglo, € & e1if em dois grupos, comprendendo 6 chaverim em cada, A data da alif
naturalmente condicionada 38 exigéneias de trabalho Wltimo no movimengo,(passagens
de respomsabiiidades antes da alif, etc), deverd se realizar entre setembro e no=
vembro, segundo entendemos pela proposta de voc8s. N#o temos nada contra, poxém, se
for possivel adisntar a dist@neia emtre wma alif e outra, tanto melhor,

Queremos que. Voc8s comprendam que & situag¢@o perante 2 qual nos enconbra~
mos & cada vez mais difieil, justamente agora eonde se aproxima a data da alif do garin
pars Erez, afore a realidade de estarmos trebalhando mo movimento mandial com chaverim

que acompepham pormenorizadamente os problemas das aliot , em particular o que vem do

Brasil., Cremos que este capitulo se encerrard definitivamente neste ano, mas para que

+udo se concretize da melhor memeira, como alifs Juntos o fizemos até agora, hi que
tomar o maximo cuidado e cautels neste fim de trabalhos

2):=ALIL OITAVO GARIN
Muma frase, quando meis cedo o oitavo garin chegar em Eretz e em Erez, melhor para

todos.
0 Maskir de Eres esteve j& duss vezes aqui em Bror-Chail, afim de wyue se apresse

a alif da chativZ, por os mais diversoss problemas. J§ hf uma clima de grande expec—

tative dentro do meshek Eres afim de comecor e receber os chaverim da chativd. HE
inclusive,segundo soubemos alguns sérios problemss que exigem imediata hashlamf,e eada
més que passa, pesa Seriamente nos problemas mishkim e chevratim do meshek, Sabemes
das difieuldades por que pessa o movimento justamente nesta 8poca de machanot, poxrém
¢remos nfio ser demais pedir gue a &1i seja organizada , nfo mais tarde que inicios
de fevereiro - o mais tardar,

Ao lado Adsso, J¢ foi orgenizada wma comisgsfo provisdrie composta pelos chaverim

Bariac?-ﬂhenfeld, no sentido de entabolar todos oS pormenores com relagdt & alif da
chativé.
Dentro de algumas semanas deverd seguir uma carta completa sobre a alif, princie
palmente no terreno da norma de roupe e moveis,

Novemente, voltando gcbre a data da & alif, o assunto § de grande importdncia, e
20 nosso ver, 5 indispensavel fazer-se os melhores e maiores gacrificios afim de pos-
gibiliter a alif mais depwessa possivel da chativ para o segundo mifal do movimento

brasileiro aqui em Eretz. Aguardemos ume pronta resposta dos chaverim meste sentido,
pedimgs mesmo, que os chaverim se reunam especialmente para exeminmarem o apressamento
da alif, e mos escrevem em seguidg.

Por outro lado, nos interessa ssber quais tem sido as precaugBes dwwn de voeds,

to & composigio do primeiro grupo alif, Desnecessério acreseentar que sus congis
téncia terd que ser no sentido qualitativo e quantitativo bem forte, em todos os as-
pectos, HE alguma cousa de comereto 7




TS

SO,
a7

| Fovatemsr
mltrahlharomvuuﬁbtwmﬁép;nm.’dlim e do exito -
com & alif da chativé, e o seu primeiro periodo agqui em Eretz, de do agrupamen=
to humemo que virf, HE que fortificar o primeiro gmpe ¢om o meximo de chaverim centyaes
© que realmente fagam wme boa hachsharf no Brasil, Ae lado da lista de roupas e moveis,

tombém lhes emviaremos, assim que tivermos em mios, wm plano de profissionaliza¢fo em
alguns setores, que taivez, melhor convenha 2 Bwez, ¢ que pocsa ser imiciado ainda no
Bresil, Por outro 1ado, seria imberessante que & mazkimt da chativi, imicissse um
contacto direto com & mazkirut de Ervez, informando do matzav do garin, como tem sido
:\l;;“hachaharé, etc, etc, Quanto mais cedo, o comtacto comm, melhor a linguagem mais
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0 Garin alif, )& se eng‘gntm entre nfs hf 14 dias. Chegaram maito bem e dispostos.
4pds o chofesh nomal, J& estfc trabalhando no meshek , ma sua maioria no sade; ewxili
do nos mais diversos trebalhos, Deverfio sair para Gueva, dentro de 2 semanss, Dentro de
2 diss deverf ser resolvido o mome do mekasher para os primeiros 2 meses.
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Estf sendo elsboredo o Dapim Latmuf, esperamos envia=lo proximamentes

.".;"l.......lt
0 eontacto com os madrichim do machon estf sendo mantido comstentemente, Segue earta 3
parte. 3
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Quanto ao garin alif, hf a acrescentar ainda que todas as providencias com relagZo ao

chaver Gersom Koster, foram tomades. Ele sairf dentro de slguns dias para um Ulpan dé
4 mescs em Jerusalém, afim de estudar antes de tudo a lingua.

J% estéve em Haifa e as cousas taubém 1£ j£ se ageiteram. O Jonas o tem sjudado e cro-

mos que tudo se arranjarf bem. O contacto com 8le serf mantido da forma mais intersa pose
givel.

A chaverd Elisa que chegom Wi pouco antes do garin, J€ se encontra em pleno trabalho

no mesheks,

Recebemos hf alguns diss a cbpia da carte da H.Elionf 3 H.Artzit. Lementamos que as cousa:
tenham chegado ao ponto que chegaram, para que desse motivo a uma carta desta natureza.
Quoremos agreditar que decididemente tudo se resolverd, que os chaverim seberfo como rows
tabelecer umeontacto :Intensg e responsavel pars com a H.Ee
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Aguardando ums premte resposta, por parted dos chaverim, com nosso chalutziano
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